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Ahkeruus — Perustavaa raamatullista oppia

AVAUSSANA

Jokainen uskova kysyy tätä kysymystä: mistä tiedän, että pysyn seisomassa viimeisenä päivänä?
Jumalan vastaus ei ole tunne, eikä sitä ole jätetty epäselväksi. Jumala on antanut vastauksen ihmisen
omaan käteen, ja hän kutsuu sitä uutteruudeksi. Se ei ole ainoastaan ruumiin työtä, eikä se ole
harhaileva mieli. Se on koko sydän kiinnittyneenä yhteen asiaan, lisäämässä armoa armoon. Kirjassa
ei anneta yhtäkään lupausta laiskalle. Laiskuri sanoo, että tie on vaikea, ja hän asettuu makaamaan.
Mutta uuttera nousee aikaisin; hän etsii, hän pitää kiinni, hän tekee työtä, hän tutkii. Vanhassa
kielessä uuttera mies ja hieno kulta nimetään yhdellä sanalla, koska kultaa ei löydy makaamassa
tiellä — se kaivetaan esiin. Mitä et kaiva esiin, sitä et vielä halua. Mitä kaivat esiin päivittäin, sen
Jumala varmistaa sinulle. Hän kutsuu itseään palkitsijaksi — se on hänen oma nimensä itselleen — ja
hän on sitoutunut uutteraan: tee näitä asioita, ja et koskaan kompastu; tee näitä asioita, ja ovi
avautuu selkoselälleen. Sellainen on Jumala, jonka tämä tutkimus asettaa eteesi. Tutki se perin pohjin.

KOLME KYSYMYSTÄ, JOIHIN TÄMÄ TUTKIMUS VASTAA:

1. Mitä uskovia kehotetaan tekemään ahkeruudella varmaksi — ja mitä se, joka näin tekee, ei koskaan tee?

2. Mitä sananlasku sanoo ahkeran kädestä, sielusta ja ajatuksista — ja laiskan?

3. Kenet Jumala palkitsee, ja millaisena ahkera löydetään hänen tullessaan?

PERUSTUS ON JO LASKETTU — AHKERUUS

› OMPEUS (SPOUDE) = NOPEUS + VAKAVUUS + INNOKKUUS — ASETETTU LAISKAA JA
VIIVYTTELEVÄÄ VASTAAN (2 Pietarin kirje 1:5; Sananlaskut 12:24; Sananlaskut 6:6-11).



› LAISKA JOUTUU VEROTETTAVAKSI + HÄNEN PELTONSA ON KASVANUT UMPEEN OHDAKKEITA
(Sananlaskut 12:24; Sananlaskut 24:30-34).

HÄN ON NIIDEN PALKITSIJA, JOTKA HÄNTÄ AHKERASTI ETSIVÄT (Heprealaisille 11:6).

NÄYTTÄKÄÄ SAMAA AHKERUUTTA TOIVON TÄYDEN VARMUUDEN SAAVUTTAMISEKSI LOPPUUN
ASTI (Heprealaisille 6:11-12).

› OLKAA AHKERIA, ETTÄ TEIDÄT LÖYDETTÄISIIN HÄNEN EDESSÄÄN RAUHASSA (2. Pietarin kirje
3:14).

› OSOITTAKAA KAIKKEA AHKERUUTTA JA LISÄTKÄÄ USKOONNE --> ETTE OLE JOUTILAAT ETTEKÄ
HEDELMÄTTÖMÄT (2. Pietarin 1:5-8).

› ANNA AHKERUUTTA VAHVISTAAKSESI KUTSUMUKSESI JA VALINTASI --> TE ETTE MILLOINKAAN
LANKEA (2. Pietarin kirje 1:10).

Tämä osa 2 vahvistaa saman totuuden uuden todistajajoukon avulla.

KREIKKALAISET AVAINSANAT

“ahkeruus” — G4710 spoude — nopeus, joutuisuus, into, vakavuus
ahkeruus on tässä uudessa kielessä nopeuden sana — se rientää, se ei viivyttele

“ole ahkera” — G4704 spoudazo — käyttää nopeutta, tehdä ponnistuksia, olla ripeä ja vakaa
yksi sana on tutkittavana: ahkeruus, työ, pyrkimys ja ole ahkera — käsky on yksi käsky

“ahkerasti etsiä” — G1567 ekzeteo — etsiä, hakea, etsiä ahkerasti, kaivata
palkinto ei tule niille, jotka toivovat, vaan niille, jotka etsivät häntä asian loppuun asti

“Laiska” — G3576 nothros — veltto, hidas, tylsä
ahkeruutta vastaan asetettu sana — hitaita kuulemaan, hitaita perimään; laiska ei ole vailla halua, hän on vailla

tekemistä

“varma” — G949 bebaios — vakaa, nopea, luja
ahkeruus päättyy vahvistettuun asiaan — kutsumukseen, joka on tehty varmaksi, ankkuriin, joka on sekä varma

että vahva

(Omat ajatukseni — Henki valitsi sanan spoude (G4710, ahkeruus), joka tarkoittaa nopeutta, ei sanaa zelos (G2205), joka
tarkoittaa kuumuutta. Tuli voi palaa kuumana liedellä eikä koskaan liikkua. Nopeus kulkee. Ahkeruus ei ole sitä, kuinka
kuumana sydän palaa talossa — se on sitä, kulkevatko jalat.)

HEPREALAISET AVAINSANAT

“ahkera” — H2742 charuts — terävä, kärkevä, kuten puimavälineessä on hampaita; myös hienoa
kultaa, sellaista kuin maasta kaivettua; myös päättävä, ratkaiseva

Yksi sana on ahkera mies, hieno kulta ja päätöksen laakso — tämä tutkielma kaivaa esiin tätä kultaa

“ahkeruus” — H4929 mishmar — vartija, vartio, säilytyspaikka
"kaikella ahkeruudella" on "kaikella vartioimisella" — vartio asetettuna sydämen ylle niin kuin kaupungin ylle



“huolellisesti” — H3966 me'od — voima, väkevyys, ylen paljon
sana, joka on käännetty "kaikella voimallasi" — ahkeruus on rakkautta täydellä voimalla

“etsi varhain” — H7836 shachar — olla varhain aamulla tehtävän ääressä, etsiä varhain, niin kuin
aamunkoitteessa

etsivä nousee kanssa aamunkoiton; hän etsii ensin, ei viimeiseksi

“pysyä” — H8104 shamar — aidata piikkipensailla ympäröiden, vartioida, huolehtia
kääriä huolellisesti muistiin merkitsee ohdakeaidan pystyttämistä sen ympärille, minkä Jumala on puhunut, ettei

mikään varasta sitä

AVAAVA ANKKURI

2. Pietarin kirje 1:10 Pyrkikää sentähden, veljet, sitä enemmän tekemään kutsumisenne ja
valitsemisenne lujaksi; sillä jos sen teette, ette koskaan lankea; [G4417 ptaio ⚑] [G949 bebaios ⚑]

[G4704 spoudazo ⚑]

OSOITTAKAA AHKERUUTTA → TEHDÄ KUTSUMUKSENNE JA VALINTANNE LUJAKSI → JOS TE NÄITÄ TEETTE, NIIN TE EITTE
LANKEA UMMELLENKAAN.

(Omat henkilökohtaiset ajatukseni — kuule, mitä sanat tarkoittavat: "antaa ahkeruutta" on spoudazo (G4704, antaa
ahkeruutta), käyttää nopeutta; "varma" on bebaios (G949, varma), luja ja pysyvä; "lankeaa" on ptaio (G4417, lankeaa),
kompastua. Anna nopeutta, ja seisominen muuttuu lujaksi, eikä jalka koskaan kompastu. Kutsuminen ja valitseminen
ovat Jumalan; niiden vahvistaminen on kutsutun ahkeruutta — tämä on koko opetus yhdessä lauseessa.)

I. TEHTÄVÄ — TUTKI, PYRI, VAELLA TARKASTI

A. 2. Timoteuskirje 2:15 Pyri osoittautumaan Jumalalle semmoiseksi, joka koetukset kestää,
työntekijäksi, joka ei työtään häpeä, joka oikein jakelee totuuden sanaa. [G3718 orthotomeo ⚑]

[G2040 ergates ⚑] [G4704 spoudazo ⚑]

TUTKI → HYVÄKSYTTY JUMALALLE → TYÖNTEKIJÄ, JOKA EI HÄVEÄ, OIKEIN KÄSITELLESSÄÄN TOTUUDEN SANAA.

(Henkilökohtaisia ajatuksiani — "opiskella" ei tässä tarkoita vain kirjoja. Se on spoudazo (G4704, ole ahkera), samaa
sanaa, joka on käännetty "ole ahkera" ja "ahkeroitse" — käyttää nopeutta, ponnistella. Työntekijä on hyväksytty, koska
hän oli nopea totuuden sanan suhteen.)

B. Efesolaiskirje 4:3 ja pyrkien säilyttämään hengen yhteyden rauhan yhdyssiteellä:
[G4704 spoudazo ⚑]

PYRKIEN SÄILYTTÄMÄÄN HENGEN YHTEYDEN → RAUHAN SITEELLÄ.

C. Efesolaiskirje 5:15 Katsokaa siis tarkoin, kuinka vaellatte: ei niinkuin tyhmät, vaan niinkuin viisaat
[G199 akribos ⚑]

VAELTAKAA TARKASTI → EI NIINKUIN TYHMÄT, VAAN NIINKUIN VIISAAT.

(Henkilökohtaiset ajatukseni — akribos (G199, huolellisesti), joka on tässä käännetty "tarkoin", tarkoittaa täsmällisesti,
tarkasti — ei mitään laiskaa. Ahkeruus ei ole vain nopeutta; se on jokaiseen askeleeseen kohdistettua huolellisuutta.)

II. AHKERA JA LAISKA — SANANLASKUN TUORE TODISTUS

A. Sananlaskujen kirja 10:4 Köyhtyy, joka laiskasti kättä käyttää, mutta ahkerain käsi rikastuttaa.
[H2742 charuts ⚑] [H7423 remiyyah ⚑]

LAISKA KÄSI → KÖYHÄ + AHKERAIN KÄSI TEKEE RIKKAAKSI.

B. Sananlaskujen kirja 22:29 Jos näet miehen, kerkeän toimissaan, hänen paikkansa on kuningasten, ei
alhaisten, palveluksessa. [H4106 mahir ⚑]

MIES, JOKA ON AHKERA TOIMESSAAN → HÄN SEISOO KUNINKAIDEN EDESSÄ.

(Omat ajatukseni — tässä "ahkera" on toinen heprealainen sana: mahir (H4106, ahkera) — nopea, valmis, taitava. Se on
sana "valmiille kirjurille" psalmeissa. Charuts (H2742, ahkera) on terävä mies; mahir on valmis mies. Toinen sana leikkaa
sisään; toinen liikkuu nopeasti — ja molemmat seisovat kuninkaiden edessä.)



C. Sananlaskujen kirja 27:23 Tiedä tarkoin, miltä pikkukarjasi näyttää; pidä huoli laumoista.
[H3045 yada ⚑]

TIEDÄ TARKOIN, MILTÄ PIKKUKARJASI NÄYTTÄÄ → PIDÄ HUOLI LAUMOISTA.

III. EI VELTTO, VAAN ETEVÄINEN — UUTTERUUS LOPPUUN ASTI

A. Heprealaiskirje 6:19 Se toivo meille on ikäänkuin sielun ankkuri, varma ja luja, joka ulottuu
esiripun sisäpuolelle asti [G949 bebaios ⚑]

SIELUN ANKKURI, JOKA ON VARMA JA VAKAA.

B. Roomalaiskirje 12:8 jos kehoittaa, niin kehoittamisessaan; joka antaa, antakoon vakaasta sydämestä;
joka on johtaja, johtakoon toimellisesti; joka laupeutta harjoittaa, tehköön sen iloiten. [G4710 spoude ⚑]

JOKA ON JOHTAJA, JOHTAKOON TOIMELLISESTI.

C. Roomalaiskirje 12:11 Älkää harrastuksessanne olko veltot; olkaa hengessä palavat; palvelkaa
Herraa. [G2204 zeo ⚑] [G4710 spoude ⚑] [G3636 okneros ⚑]

ÄLKÄÄ HARRASTUKSESSANNE OLKO VELTOT + OLKAA HENGESSÄ PALAVAT + PALVELKAA HERRAA.

(Omat henkilökohtaiset ajatukseni — "ahkeruus" tässä on itse sana spoude (G4710, ahkeruus): älkää olko hitaita
ahkeruudessanne. Tämä varoitus ei koske kauppaa. Se koskee sielun nopeutta Herran palvelemisessa.)

D. Juudaksen kirje 1:3 Rakkaani! Kun minulla on ollut harras halu kirjoittaa teille yhteisestä
pelastuksestamme, tuli minulle pakko kirjoittaa ja kehoittaa teitä kilvoittelemaan sen uskon puolesta,
joka kerta kaikkiaan on pyhille annettu. [G4710 spoude ⚑]

MINÄ OSOITIN KAIKKEA OMPELUA KIRJOITTAAKSENI → KILVOITELKAA TOSISSANNE USKON PUOLESTA.

E. 2. Pietarin kirje 1:19 Ja sitä lujempi on meille nyt profeetallinen sana, ja te teette hyvin, jos otatte
siitä vaarin, niinkuin pimeässä paikassa loistavasta lampusta, kunnes päivä valkenee ja kointähti
koittaa teidän sydämissänne. [G949 bebaios ⚑]

VARMEMPI PROFETALLINEN SANA → OTTAKAA VAARIN SIITÄ NIIN KUIN KYNTTILÄSTÄ, KUNNES PÄIVÄ VALKENEE.

IV. PALKITSIJA — NIILLE, JOTKA HÄNTÄ VIRKKAAN ETSIVÄT

A. Matteus 7:8 Sillä jokainen anova saa, ja etsivä löytää, ja kolkuttavalle avataan. [G2212 zeteo ⚑]

SILLÄ JOKAINEN ANOVA SAA + JA ETSIVÄ LÖYTÄÄ.

B. Jesajan kirja 55:6 Etsikää Herraa silloin, kun hänet löytää voidaan; huutakaa häntä avuksi, kun hän
läsnä on.
ETSIKÄÄ HERRAA SILLOIN, KUN HÄNET LÖYTÄÄ VOIDAAN → HUUTAKAA HÄNTÄ AVUKSI, KUN HÄN LÄSNÄ ON.

C. Psalmien kirja 105:4 Kysykää Herraa ja hänen voimaansa, etsikää alati hänen kasvojansa.
[H1245 baqash ⚑]

KYSYKÄÄ HERRAA JA HÄNEN VOIMAANSA → ETSIKÄÄ ALATI HÄNEN KASVOJANSA.

KAHDEN SUU — VARTIOVELVOLLISUUS, VAHVISTETTU KAHDEN JA KOLMANNEN SUUSSA

5. Mooseksen kirja 4:9 Ole vain varuillasi ja ota itsestäsi tarkka vaari, ettet unhota, mitä omin silmin
olet nähnyt, ja ettei se lähde sinun sydämestäsi koko elinaikanasi, vaan että ilmoitat sen lapsillesi ja
lastesi lapsille: [H3966 me'od ⚑] [H8104 shamar ⚑]

VARJELE SIELUSI VISUSTI → ETTET UNOHTAISI + OPETA NIITÄ LAPSILLESI.

Sananlaskujen kirja 4:23 Yli kaiken varottavan varjele sydämesi, sillä sieltä elämä lähtee.
[H4929 mishmar ⚑] [H5341 natsar ⚑]

YLI KAIKEN VAROTTAVAN VARJELE SYDÄMESI → SILLÄ SIELTÄ ELÄMÄ LÄHTEE.

Juudaksen kirje 1:21 ja pysyttäkää niin itsenne Jumalan rakkaudessa, odottaessanne meidän
Herramme Jeesuksen Kristuksen laupeutta iankaikkiseksi elämäksi. [G5083 tereo ⚑]

PYSYKÄÄ ITSE JUMALAN RAKKAUDESSA → ODOTTAEN LAUPEUTTA IANKAIKKISEEN ELÄMÄÄN.

(Omat ajatukseni — kahden todistajan suussa sana on vahvistettu; tässä kolmaskin suu sanoo sen: kolminkertaista
lankaa ei pian katkaista. Mooses sanoo: varjele sielusi visusti; sananlasku sanoo: varjele sydämesi kaikella ahkeruudella;



Juudas sanoo: pitäkää itsenne Jumalan rakkaudessa. Kolme varjelemista, yksi ahkeruus. Huomaa kielet: vanha
varjelemisen sana on shamar (H8104) ja natsar (H5341), aitaus ja vartio; Juudaksen varjelemisen sana on tereo (G5083),
vartioida niin kuin silmää. Kaksi kieltä, yksi käsky: se, minkä Jumala on sinulle antanut, varjele se.)

VARJO JA TÄYTTYMYS

Ajattele varjoa, joka lepää maassa. Voit nähdä sen muodon, mutta muoto yksinään ei kerro sinulle,
mikä sen luo — se voisi olla yksi asia, se voisi olla toinen samankokoinen asia, ja niin kauan kuin
katsot vain varjoa, voit ainoastaan arvailla. Varjo pysyy arvoituksena, kunnes tosi valo näyttää
sinulle itse esineen. Sitten katsot varjoa taas ja näet, että se oli koko ajan sen esineen muoto. Sitä juuri
Vanhan Testamentin kuvat ovat. Ne ovat todellisia varjoja, todella muodostettuja todellisesta
ruumiista — "tulevaisten varjo; mutta ruumis on Kristus" (Kolossalaiskirje 2:17). Mutta varjo "ei ole
itse kuva" (Hebrealaiskirje 10:1), niin ettei kukaan voinut lukea koko totuutta varjosta yksinään. Kun
Kristus tuli, valo näytti ruumiin — ja nyt me katsomme varjoa taas ja näemme, kenen muotoa se on
koko ajan kantanut.

Shadow 5. Mooseksen kirja 6:17 vaan noudattakaa Herran, teidän Jumalanne, käskyjä ja niitä
todistuksia ja säädöksiä, jotka hän on sinulle antanut. [H8104 shamar ⚑]

VAAN NOUDATTAKAA HERRAN, TEIDÄN JUMALANNE.

Fulfillment Tituskirje 3:8 Tämä sana on varma, ja minä tahdon, että sinä näitä teroitat, niin että ne,
jotka Jumalaan uskovat, ahkeroisivat hyvien tekojen harjoittamista. Nämä ovat hyviä ja hyödyllisiä
ihmisille. [G5431 phrontizo ⚑]

HUOLELLINEN PYSYMÄÄN HYVISSÄ TEOISSA → HYVÄÄ JA HYÖDYLLISTÄ IHMISILLE.

(Omat henkilökohtaiset ajatukseni — se on samaa ahkeruutta, mutta muuntunutta. Mooseksen alaisuudessa se piti aitaa
kivikirjoitusten käskyjen ympärillä. Kristuksessa se on huolellinen ylläpitäessään hyviä tekoja, jotka virtaavat uskosta,
joka on jo uskottu. Ahkeruutta ei koskaan poistettu; se täytettiin. Lain noudattamisesta on tullut elävän uskon tekojen
ylläpitämistä.)

PÄÄTÖS

Jesajan kirja 40:31 mutta ne, jotka Herraa odottavat, saavat uuden voiman, he kohottavat siipensä kuin
kotkat. He juoksevat eivätkä näänny, he vaeltavat eivätkä väsy. [H6960 qavah ⚑]

NE, JOTKA HERRAA ODOTTAVAT, SAAVAT UUDEN VOIMAN → JUOSTA UUPUMATTA.

2. Pietarin kirje 1:11 sillä näin teille runsain määrin tarjotaan pääsy meidän Herramme ja
Vapahtajamme Jeesuksen Kristuksen iankaikkiseen valtakuntaan. [G2023 epichoregeo ⚑]

SISÄÄNPÄÄSY RUNSAASTI ANNETAAN TEILLE IANKAIKKISEEN VALTAKUNTAAN.

(Omat henkilökohtaiset ajatukseni — tässä koko tutkielma yhdessä hengenvedossa. Jumala ei ole jättänyt ihmistä
epäilemään, tuleeko hän seisomaan. Hän on pannut asian ihmisen omaan käteen ja kutsunut sitä ahkeruudeksi. Osoita
ahkeruutta, ja kutsumus tehdään lujaksi, eikä jalka koskaan kompastu. Höllennä kättäsi, ja sielu himoitsee eikä sillä ole
mitään. Ahkera käsi hallitsee; ahkeran sielu lihoo; ahkera seisoo kuningasten edessä. Ja kaiken tämän yläpuolella Jumala
nimittää itsensä niiden palkitsijaksi, jotka etsivät häntä. Varjele siis sydämesi, varjele sielusi, varjele itsesi. Tutki,
kilvoittele, vaella varovasti. Älä väsy, sillä elonkorjuun aika on säädetty. Sama Jumala, joka kutsuu sinua juoksemaan, on
luvannut uudistaa voimasi juoksua varten, kunnes ovi avautuu selkoselälleen iankaikkiseen valtakuntaan.)

HARJOITUSKOE

1. 2. Pietarin kirje 1:10 — pyrkikää sitä enemmän tekemään kutsumisenne ja valitsemisenne:

a) luja
varma
runsas



2. Sananlaskut 10:4 — ahkerain käsi:

a) on kallis
b) hallitsee
c) rikastuttaa

3. Efesolaiskirje 5:15 — Katsokaa siis tarkoin, kuinka vaellatte:

a) tarkoin, ei niinkuin tyhmät, vaan niinkuin viisaat
b) Herralle otollisesti kaikessa mielen mukaan
c) hengessä

4. 2. Timoteukselle 2:15 — Pyri osoittautumaan Jumalalle semmoiseksi, joka koetukset kestää,

työntekijäksi, joka ei työtään häpeä, joka oikein jakelee:

a) elämän sana
b) lupauksen sana
sanaa totuuden

5. Matteus 7:8 — sillä jokainen anova saa, ja etsivä:

a) löytää levon
löytää
c) tulee täytetyksi

6. Sananlaskut 4:23 — varjele sydämesi yli kaiken varottavan; sillä sieltä:

a) syntyy pahoja ajatuksia
b) on elämän lähde
c) sieltä elämä lähtee

7. Jesaja 40:31 — mutta ne, jotka Herraa odottavat, saavat uuden voiman, he:

he kohottavat siipensä kuin kotkat
b) seisoa kuninkaiden edessä
c) ei ikinä lankea

VASTAUSAVAIN: 1-b, 2-c, 3-a, 4-c, 5-b, 6-c, 7-a

MITEN TÄMÄ OPISKELU HAARAUTUU

→ KUINKA VARJO TUO VALOA: AHKERUUS, JOKA AIKOINAAN TAIPUI KIVITAULUJEN PUOLEEN (DEUTERONOMY 6:17),
TAIPUU NYT HYVIEN TEKOJEN YLLÄPITÄMISEEN, JOTKA VIRTAAVAT ELÄVÄSTÄ USKOSTA (TITUS 3:8). NOUDATETUSTA
KÄSKYSTÄ TULEE YLLÄPIDETTY HYVÄ TEKO.

KUINKA UUSI LIITTO AVAA SEN: "ANNA AHKERUUTTA" AVAUTUU OMAAN KEHOTUSTENSA PERHEESEEN — TUTKI (2.
TIMOTEUKSEN KIRJE 2:15), PYRI (EFESOLAISKIRJE 4:3), VAELLA TARKASTI (EFESOLAISKIRJE 5:15). YKSI SANA, SPOUDAZO
(G4704, ANNA AHKERUUTTA), LAUSUTTUNA MONELLA TAVALLA.

→ MITEN SANAT OVAT MERKITYKSELLISIÄ: HEPREALAINEN SANA AHKERALLE (CHARUTS, H2742, DILIGENT) TARKOITTAA
MYÖS HIENOA KULTAA, TERÄVÄÄ JA PÄÄTÖSTÄ. KREIKKALAINEN SANA AHKERUUDELLE (SPOUDE, G4710, DILIGENCE)
TARKOITTAA NOPEUTTA. AHKERA MIES ON PÄÄTTÄNYT MIES, JOKA LIIKKUU.

→ MITEN TÄMÄ KOSKEE SINUA: VARJELE SYDÄMESI KAIKELLA AHKERUUDELLA (SANANLASKUT 4:23). ÄLKÄÄ OLKO VELTOT
VAAN PALVELKAA HERRAA (ROOMALAISILLE 12:11). ETSIKÄÄ HERRAA SILLOIN, KUN HÄN LÖYTÄÄ ON (JESAJA 55:6).
AHKERUUS ALKAA TÄNÄÄN, SIINÄ MINKÄ KÄTESI LÖYTÄÄ TEHTÄVÄKSI.

→ MITÄ TÄMÄ MERKITSEE IANKAIKKISUUDEN KANNALTA: TEILLE ANNETAAN RUNSAIN MÄÄRIN SISÄÄNPÄÄSY
IANKAIKKISEEN VALTAKUNTAAN (2. PIETARIN KIRJE 1:11). AHKERUUS EI OLE VAIN TÄTÄ ELÄMÄÄ VARTEN; SE ON
VARMISTUS TULEVASTA.

→ SIVUPOLKU: "AHKEROIKAA" (SPOUDAZO, G4704) ON MYÖS SANA "KOETTAEN PITÄÄ HENGEN YHTEYTTÄ"
(EFESOLAISKIRJE 4:3) TAUSTALLA — JÄLJITÄ TÄMÄN YHDEN SANAN SUKUA JA KATSO, MIHIN AHKERUUTTA KÄYTETÄÄN
KIRJEISSÄ.

MITÄ SINUN TÄYTYY TEHDÄ PELASTUAKSESI?



Katso Raamattu-opiskeluamme — "Mitä minun pitää tehdä, että minä pelastuisin"
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